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  چكيده
هر يك .  آغاز شدالعقيقي   نجيب و ابراهيم سلامه، الرزاق حميده   عبد با  عربيتأليف در زمينة ادبيات تطبيقي

خلاف عنوانشان ها بر  اين كتاب. براي تدريس در دانشگاه تأليف كردند الادب المقارنهايي را با عنوان  كتاب

اساس مكتب   بر را و نتوانستند اصول اين علمه در محتوا ارتباطي به ادبيات تطبيقي نداشت»الادب المقارن«

اساس آن به بررسي   بتوان برتا براي آن ارائه نمايند روشني تعريف  وودهنمفرانسه ـ مكتب رايج عصر ـ تبيين 

تأسيس اصول ادبيات . ها متخصص اين رشته نبودند ؤلفان آنهاي تطبيقي در اين عرصه پرداخت؛ زيرا م نمونه

 به الادب المقارناو با تأليف كتاب . آغاز شد) 1967-1917 (محمد غنيمي هلالهاي عربي با  تطبيقي در كشور

 مرزهاي از بررسي روابط ادبيات ملي در خارج تبيين قواعد نظري و عملي اين رشته پرداخته، ادبيات تطبيقي را

اساس اين  هاي تطبيقي خود را بر ها تعريف نموده و پژوهش آن ملت و مطالعه ارتباط تاريخي ميان آنزبان 

  .اش اثر پذيرفته است  هلال در تأليف اين كتاب از استادان فرانسوي.اصول بنيان نهاده است

ز اين رهگذر هاي مصر به تبيين مفاهيم اين علم پرداخت و ا  با تدريس ادبيات تطبيقي در دانشگاههلال

ها با آثار   مقايسة آثار آنبا. كردند تأليف   تربيت نمود كه آثار ارزشمندي را در اين زمينهشاگردان بسياري 

 شود كه ميمشاهده ) عملي( در دو حيطة نظري و تطبيقي هايشان كتابهاي زيادي ميان مباحث  هلال، شباهت

تأسيس و تبيين  ، نشان دادن نقش هلال در ين مقالههدف ا. ها است هاي آن بيانگر تأثير هلال بر پژوهش

هايي كه پيش از وي صورت  مفاهيم نظري و عملي ادبيات تطبيقي عربي است كه چگونه با وجود تلاش

  .هاي پس از خود را در اين زمينه سمت و سو داده است گرفته، او بنيانگذار اين علم گرديده و فعاليت
  

  .، مكتب فرانسهادبيات تطبيقي، ادبيات عربي، دب المقارنغنيمي هلال، الا :واژگان كليدي
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  مقدمه .1
هاي مختلف تاريخي، در   ملل گوناگون در دوره ادبياتة ادبيات تطبيقي علم بررسي رابط

  .است... شناختي اثر ادبي و  موضوعاتي مانند انواع ادبي، مكاتب، موضوعات و مسائل زيبا

وان ، 2بالدنسپرچه، 1آبل ويلماندر فرانسه با ) 1828(اول قرن نوزدهم ة اين رشته در نيم

 در اواسط قرن گيار ادبيات تطبيقيمباني نظري آن با انتشار كتاب . شد آغاز 4ام اف گيار و 3تيگم

اصول مكتب فرانسوي ادبيات تطبيقي وجود ارتباط تاريخي ميان ادبيات . بيستم تكميل شد

هاي تطبيقي  كردن پژوهش  وجود اختلاف زبان و محدودو شوند هايي كه با يكديگر مقايسه مي ملت

  . استادبياتة به عرص

 هلالتوسط محمد غنيمي ) 1953(تأليف اصولي ادبيات تطبيقي در ادبيات عربي در سال 

او با وضع قواعد صحيح ادبيات تطبيقي بر مبناي اصول مكتب فرانسوي جايگاه . صورت گرفت

 شناساند و نقش آن را در پيشرفت و شكوفايي ادبيات ملي و عربية واقعي اين رشته را به جامع

 به بررسي نقش، جايگاه و تأثير غنيمي هلال در ادبيات كند مياين مقاله تلاش  . قومي تبيين نمود

  : و به سؤالات زير پاسخ دهدبپردازدتطبيقي عربي 

 اند؟ ي داشته فعالان ادبيات تطبيقي عربي پيش از غنيمي هلال چه تأثيري بر آثار و.1

 غنيمي هلال در ادبيات تطبيقي عربي چگونه بوده است؟ ) آثار(هاي   بازتاب تلاش.2

غنيمي هلال، اين اثر همچنان الادب المقارن  چرا با گذشت بيش از پنجاه سال از تأليف كتاب .3

  باشد؟ شده در اين زمينه مي صدرنشين ديگر آثار تأليف

  :تفرضيات مطرح شده به قرار زير اس

  از  هاي ادباي عرب پيش  غنيمي هلال در تأليف آثار و وضع قواعد ادبيات تطبيقي از فعاليت)1

 .خود تأثير نپذيرفته است

 . سو داده است و  او با تربيت دانشجويان، فعاليت ادبيات تطبيقي عربي پس از خود را سمت)2

ه شامل اصول و قواعد نظري المعارفي است ك ة غنيمي هلال چون دايرالادب المقارن كتاب )3

 استهاي گوناگون تاريخ   دوره وادبيات تطبيقي و كاربرد عملي آن در ادبيات كشورهاي مختلف

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1. Abel Villmain 

2. Fernand Baldenperger 

3. Van Tieghem 

4. M. Francois-Guyard 
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  .و تاكنون كتاب جامع و كاملي با اين سبك و سياق نوشته نشده است

  .باشد اي مي  كتابخانهة توصيفي ـ تحليلي و بر اساس مطالع،روش انجام پژوهش

  

  قي در كشورهاي عربي پيش از محمد غنيمي هلالادبيات تطبي .2
دوم ة  در نيم،هاي علمي است عنوان علمي كه داراي اصول و پايه ادبيات عربي با ادبيات تطبيقي به

. اي ديرينه دارد مقايسه در ادبيات عربي سابقهة البته اشكال ساد. قرن نوزدهم ميلادي آشنا شد

، شاعران عصر » الفحلةعلقمامرؤالقيس و «ميان ة ازنترين موازنه در ادبيات عربي، مو قديمي

 ابوالقاسم حسن بن بشر بن يحيي الآمدي، در عصر عباسي .)8: 1992مكي، (باشد  جاهلي مي

 ةمقايس   بهكرد و در آن تأليف بين الطائيين ������� كتابي به نام ، م981/ ه 371متوفي سال 

هدف اين مقايسه، اثبات برتري يكي بر . داخت پر- دو شاعر عصر عباسي -ابوتمام و بحتري 

القاضي علي بن عبد العزيز سپس . را مطالعه نمايدها   آنآنكه ارتباط تاريخي ميان ديگري بود؛ بي

ي را با تنب مالمتنبي و خصومه، بين در كتابي با عنوان ، م769/ ه 366، متوفي سال الجرجاني

ها ويژگي   اين فعاليتهمةا  ام.)9 :همان(رده است ابوتمام و ديگر شاعران عصر عباسي مقايسه ك

 ، نهدادن يك شاعر قومي بر شاعر قومي ديگر بوده است  و هدف برتريندزيباشناختي داشت

  . در خارج از مرزهاي ادبيات مليها   آنتاريخي ميانة بررسي رابط

ها را  يات ساير ملتادبيات عربي با ادبة رابط) ق.ه 255متوفاّي  (در ادبيات قديم عربي، جاحظ

ادبيات عربي، فارسي، هندي و «ة به مقايس البيان و التبيينو  الحيوان بررسي كرده و در آثارش

سو به وجود ژانرهاي ادبي مشابه ميان ادبيات   جاحظ از يك،)15 :همان (».يوناني پرداخته است

 ويژه بهها در ژانري  دبياتفرد هريك از اين ا هب برد و از سوي ديگر به ويژگي منحصر اين ملل پي

 ادبيات هند را در حكمت، ادبيات يونان را در فلسفه و منطق، ادبيات فارسي را در مثلاً. اشاره نمود

وي به مقايسه فن خطابه در . فن بلاغت و ادبيات عربي را در شعر و خطابه برتر دانسته است

اهميت اقدام . عربي حكم داده استادبيات فارسي و عربي پرداخته و در نهايت به برتري خطابه 

اقدام اين هاي ادبي را از مرزهاي ادبي ملي خارج نموده؛ ولي  جاحظ در اين است كه وي مقايسه

  .وي باعث پيدايش ادبيات تطبيقي نشده است

در آن عصر . ناپلئون به مصر آغاز شدة هاي تطبيقي پس از حمل هاي پژوهش ن بارقهاولي
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خود ة ترين مرحل  به نازل)عثمانيان (عرب  حاكمان غيرةدليل سلط هعربي بزبان، ادبيات و فرهنگ 

 مصريان با فرهنگ و ويژه به جهان عرب، ، م1798ناپلئون به مصر در سال ة با حمل. رسيده بود

سزايي  هثير بأاين امر در ارتقاي فرهنگ و زبانشان ت . فرانسه آشنا شدخصوص   بهتمدن غرب

سو از دستاوردهاي علمي، فرهنگي و ادبي فرانسه بهره برده و از سوي  يكاز ها   آنگذاشت؛ زيرا

 به احياي فرهنگ، زبان و ادبيات خويش ،ديگر با مراجعه به ادبيات و ميراث كهن گذشتگان خود

 علاوه بر آن، دولت وقت مصر نيز با اعزام افرادي به .)13 :  1999 /ه 1420 الخطيب،(پرداختند 

 -نمود تا در كنار فراگيري علم و ادب از دستاوردهاي علمي ها حمايت مي ليتفرانسه از اين فعا

  .)219 و 218 :2005 الخطيب،(فرهنگي و ادبي غرب بهره برند 

اديب ،  علي مبارك، رفاعه طهطاويتوان به   مي،از ميان افرادي كه به فرانسه اعزام شدند

اي نزد اين افراد مشاهده  هاي مقايسه اليتاولين فع. اشاره نمود...  و احمد فارس شدياق، اسحاق

  .شود مي

پالايش زرناب در ( تخليص الابريز في تلخيص بايريز كتاب) م1873-1801 (رفاعه طهطاوي

او در اين .  پاريس استبه گزارش سفر وي به اي اين اثر خلاصه. كردرا تأليف ) گلچين پاريس

 و از اين با زندگي مردم مصر پرداختها  ن آ...تمدن، فرهنگ و ، آداب، رسومة كتاب به مقايس

را متوجه تمدن ها   آنفراخواند و از سوييها   آنرهگذر مردم مصر را به پيشرفت و تقليد از

ادبيات، زبان و به طور كلي فرهنگ ة اهميت فعاليت طهطاوي در مقايس. عظيمشان در گذشته نمود

هر چند اين فعاليت . ن و ادبيات عربي استفرانسه با ادبيات و زبان عربي در راستاي احياي زبا

رو كه باعث بهبود زبان و ادبيات عربي از   ولي از آن،وي ارتباط چنداني با ادبيات تطبيقي ندارد

  .  از اهميت زيادي برخوردار است،رهگذر مقايسه با فرهنگ فرانسه شد

نگ و ادب فرانسه با  فرهة به مقايسالدين علمبا تأليف كتاب ) م1893-1824 (علي مباركسپس 

اين كتاب  روش وي در«:  است كتاب خويش نوشتهةوي در مقدم. فرهنگ و زبان عربي پرداخت

او نيز همانند طهطاوي به انجام ). 49: همان( »باشد بين اوضاع شرقي و اروپايي مية مقايس

صلاح و  فرهنگي عربي با ادبيات، زبان و فرهنگ فرانسه با هدف ا و علمي،هاي لغوي مقايسه

شناسي و فرهنگي كه   زبانةدر حيطها   آنهاي رو فعاليت ارتقاي فرهنگ و زبان عربي نمود؛ از اين

  . گيرد هاي اساسي ادبيات يك ملت است، قرار مي پايه

 نوشت و »مقابلة بين الشعر العربي و الشعر الإفرنجي«اي با عنوان  م مقاله1899 در سال نجيب حداد
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 استفاده »مقابلة«ة  از كلم»المقارنة«ة جاي واژ هاو ب. عربي و اروپايي پرداختشعر ة در آن به مقايس

   ).245: 1992جبار، (هدف او كشف وجوه اختلاف و تشابه ميان شعر عربي و فرنگي بود . كرد

معاني مشترك و متفاوت شعر عربي و اروپايي پرداخته و ة نويسنده در اين مقاله به مقايس

 ولي رابطه تاريخي ميان اين دو ادبيات را ،و ادبيات را برشمرده استمعاني موجود در هر د

 زيرا بر  است،رو تلاش وي از حد مقايسه ميان دو ادبيات فراتر نرفته  از اين؛بررسي نكرده است

البته شايان ذكر است در اين زمان اصول و . مباني نظري ادبيات تطبيقي استوار نبوده است

 ولي آنچه حائز اهميت است همگامي ، در فرانسه نيز تكميل نشده بودهاي ادبيات تطبيقي پايه

  .هاي تطبيقي است پژوهشگران عربي با پژوهشگران غربي در پژوهش

 تاريخ علم الادب عند«اي را با عنوان   مقاله1920 در سال روحي خالديپس از نجيب حداد، 

 منتشر كرد و در آن الهلالة در مجل) ربتاريخ علم ادبيات ميان فرنگ اروپا و ع (»الإفرنج و العرب

...  و »اخذ التروبادور علم القوافي من العرب« و »اقتباس الفرنج من الشعر العربي«موضوعاتي مانند 

عناوين مقالات او بيانگر اين است كه مؤلف در اين مقالات تا ). 13: 1997 خالص،(را بررسي كرد 

 اثرپذيري شعر ة زيرا وي در پي مطالع است،ديك شدهحدودي به مفهوم و حيطه ادبيات تطبيقي نز

اما . استبوده ...  اثرپذيري شعر تروبادور اسپانيايي از قافيه عربي و  وي از شعر عربيياروپا

 ارتباط تاريخي ميان آثار هاي نظري ادبيات تطبيقي، نتوانست دليل عدم آشنايي با پايه همؤلف ب

 با آنكه از روح ،زمان  جوش ادباي عربي آن هاي خود تلاشچنين . مورد مقايسه را اثبات نمايد

هاي خالدي را   اما ستودني است و با اندكي تسامح، پژوهش،دور است هعلمي ادبيات تطبيقي ب

  .شمار آورد ههاي عملي ادبيات تطبيقي ب توان در زمره پژوهش مي

.  مصري دنبال شدياهاي اين عرصه با جديت بيشتري از سوي ادب  سي، فعاليتةبا آغاز ده

به ها   آن منتشر كرد و درالرسالهة ، سلسله مقالاتي را در مجلعبدالوهاب عزام 1933در سال «

عنوان و موضوع در آغاز  با آنكه .)170: 1999 الخطيب، (»ادبيات عربي و فارسي پرداختة مقايس

 در فعاليت اين اديب  اما پس از مدتي،ادبيات عربي و فارسي بوده استة مقالات او بررسي رابط

 ادبيات عربي و فارسي و كشف روابط تاريخي ميانة  ادبيات فارسي محدود شد و از مقايسةحيط

البته اين . كردادبيات فارسي منحصر ة هاي خود را به مطالع وي سرانجام پژوهش. غافل ماندها  آن

  .ه استادبي مصر با ادبيات فارسي نقش مهمي ايفا نمودة اديب در آشنايي جامع

اشتغال العرب «اي را با عنوان  م  مقاله8/6/1336، اديب سوري، در تاريخ خليل هنداويسپس 
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بار اصطلاح الادب المقارن را به كار   منتشر كرد و براي اولينالرسالهة  در مجل»بالادب المقارن

  .)121: 1996السيد، (برد، اما تعريف واضح و مشخصي براي آن ارائه نداد 

) 1936-1935(هاي  سالة او در فاصل.  استفخري ابوالسعود ديگر اين عرصه، از فعالان

ادبيات عربي و انگليسي ة به مقايسها   آن به چاپ رسانيد و درالرسالهة  مقاله در مجل28حدود 

  ،، در كنار عنوان اصلي مقالهشد منتشر 21/9/1336هايش كه در تاريخ  او در يكي از مقاله. پرداخت

) تأثير عوامل خارجي در ادبيات انگليسي و عربي( ، »جبني في الادبين العربي و الانجليزيالا الاثر«

هاي وي   مقاله.)18: 1983 عامر،( را نيز به كار برد »في الادب المقارن«عنوان فرعي ديگري با نام 

 ةدر پي يافتن نكات مشترك يا متفاوت ميان ادبيات عربي و انگليسي بوده و به بررسي رابط

 اين مقالات از مفهوم هرچند. تاريخي كه مكتب فرانسوي به آن مقيد بوده، توجهي نداشته است

هاي  ها و شباهت  اما از آنجا كه در پي كشف تفاوت،دور است همكتب فرانسوي ادبيات تطبيقي ب

شايان ذكر است كه ادبيات قديم عربي اين . دارد در نوع خود اهميت ،ميان دو ادبيات بوده است

ها در خارج شدن از  نوع موازنات را درون ادبيات عربي شناخته بود، ولي اهميت اين مقايسه

  . آن با ادبيات ساير ملل استةمرزهاي ادبيات عربي و مقايس

 ادبيات تطبيقي عربي  اين تاريخ، فعاليت شود كه تا  اساس مطالب ذكر شده چنين استنباط مي بر

ة هايي به مقايس ين عرصه اديبان جهان عرب با نوشتن مقالها در . مطبوعات بوده استة در عرص

با ها   آن زيرا،توجهي نداشتندها   آنپرداختند ولي به ارتباط تاريخي ميان ادبيات عربي و غربي مي

هايشان بر  رو مقايسه زمان آشنا نبودند؛ از اين مباني نظري مكتب فرانسوي ادبيات تطبيقي آن

مورد البته مباني مكتب فرانسه از درون و بيرون اين مكتب . بوده استهاي اين علم ن اساس نظريه

 از دل مكتب فرانسه اين مكتب را به تعصب قومي 1958رنه ايتامبل . اعتراض پژوهشگران قرار گرفت

 از ،هنري رماك و رنه ولك از آمريكا. متهم نمود) اروپا محوري(اي و تأكيد بر مركزيت اروپايي  منطقه

جام ها را براي ان مشابهت ميان ادبيات ملتو  ندصل ارتباط تاريخي اعتراض نموديك سو به ا

اند  هاي علوم انساني را جايز شمرده ادبيات با ديگر شاخهة  و مقايسندهاي تطبيقي كافي دانست پژوهش

ل كه پيش از هلا را هايي  اكثر قريب به اتفاق پژوهشتوان  مي اين اساس بر.)41 و 40: 1420 الخطيب،(

هشگران وهاي پژ شمار آورد، ولي تلاش هادبيات تطبيقي بة در حيطاست، در ادبيات عربي انجام شده 

  .نبودندزمان اين علم آشنايي  با مباني نظري آنها   آنعربي مبناي نظري نداشته و

  :دنبال اين امر هب  
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ه به موجب آن اي را تصويب كرد ك م لايحه1945 شوراي عالي دارالعلوم در سوم اكتبر سال 

) فؤاد آن زمان(قاهره ادبيات تطبيقي به عنوان واحد درسي مستقل دانشگاهي درآمد و در دانشگاه 

 النقد و«ة مستقلي به آن اختصاص داده نشد، بلكه به عنوان بخشي از رشتة  اما رشت،تدريس شد

 به الرزاق حميده عبدمراه اين بخش انتخاب شد و به ه  به عنوان رئيس ابراهيم سلامه.  در آمد»البلاغة

   .)19: همان(تدريس ادبيات تطبيقي پرداخت 

را ... دنبال تصويب اين واحد درسي، دولت وقت مصر افرادي مانند غنيمي هلال، عطيه عامر و  هب

اين افراد پس از بازگشت به مصر تحولات زيادي . را فراگيرند تا ادبيات تطبيقي كردبه فرانسه اعزام 

  . ايجاد نمودنددر اين عرصه

ادبيات تطبيقي بود تا در دانشگاه ة هايي در زمين تصويب اين لايحه نيازمند تأليف كتاب يا كتاب

. اين نياز تاليف شد منظور رفع  ههايي در اين عرصه ب م به بعد كتاب1946تدريس شود؛ لذا از سال 

 و كردرا تبيين ها   آنهاي پردازد تا ويژگي ها مي اين بخش به بررسي محتوا و مطالب اين كتاب

 از سوي ديگر موضع هلال را در قبال آن  ورا با ادبيات تطبيقي بيان نمايدها   آنميزان ارتباط

  :ند ازا ها عبارت اين كتاب. كندمشخص 

   )1(عبد الرزاق حميده. 1

در  اولين كتابي است كه با نام ادبيات تطبيقي حميده، عبدالرزاق، تأليف الادب المقارنكتاب 

ادبيات تطبيقي در ة ي را كه در زمينيها وي مجموعه سخنراني. ادبيات عربي تأليف شده است

 ةوي در مقدم.  منتشر كرد1948، در فوريه الادب المقارنكرد، در كتابي به نام  ايراد مي العلوم  دار

شته ترسيم كتاب خطوط كلي مطالعات ادبيات تطبيقي را با توجه با استنباط نادرست خود از اين ر

  : به اعتقاد وي. نموده است
اين روابط بسيار وسيع و ة دامن. ها است هاي تطبيقي بررسي ميان ادبيات ملت هدف از پژوهش

شامل مباحثي مانند تأثير ادبيات يك ملت بر ادبيات ملت ديگر و اثرپذيري يك دوره تاريخ ادبي از 

ها و  هاي ادبي مشابه يا متفاوت در دوره  مكتبهاي ادبي، پيدايش ديگر، تشابه و تفاوت جريانة دور

ها و شرايط مختلف است  ها، محيط  ادبيات ملي در دورهبرهاي مختلف، تأثير عوامل متعدد  زمان

  )  ب:1975 حميده،(

  : افزايد سپس مي

ها  باشد؛ بنابراين كسي كه به اين پژوهش ها نيازمند شواهد مي پژوهش در روابط ميان ادبيات ملت

ها، روابط تجاري ـ   بايد با شرايط محيطي از قبيل دين، علوم سياسي، اقتصادي، جنگ،پردازد مي
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ها، سمت  هاي مختلف، تحول افكار در ادبيات ملت ها، مليت كشورها و طبيعت نسل ملت علمي، ويژگي

  .)ب:  مقدمه:همان(و سو و تغيير و تحولشان آشنايي كامل داشته باشد 
  

هاي ادبي در درون  مؤلف در آن به انجام موازنه. ، شامل سه فصل استجز مقدمه هكتاب وي ب
 ،» بين الادباالموازنة«، »حمدونة بين المتنبي و الموازنة «ادبيات عربي پرداخته و مباحثي مانند

، »ربيعة و عمر بن ابي بثينةجميل « ، »المتنبي و ابي العلاء« بين ،» بين البشار و ابي العلاءموازنة«

المعري   بينةموازن«، )در وصف بركه متوكل (» بحتريقصيدة لامارتين و البحيرة قصيدة بين ةموازن«

بررسي نموده است ...  و »، يعني بين عصر جاهلي و اموي» بين العصرينالموازنة« و»و دانتي
  .)157-1 :همان(

رانسوي ـ  كه تعاريف وي با تعريف مكتب فبينيم ميبا دقت در تعاريف وي از ادبيات تطبيقي 

باشد؛ از سوي ديگر مؤلف با وجود اينكه ادبيات تطبيقي را  اولين مكتب ادبيات تطبيقي ـ منطبق نمي

هايش  ها و مثال  اما با دقت در پژوهش، استها تعريف نموده بررسي روابط ميان ادبيات ملت

و از سوي است اين دانش را بسيار وسيع در نظر گرفته ة د كه وي از يك سو حيطشو  ميمعلوم

هاي ادبي در درون ادبيات عربي پرداخته  ها به انجام موازنه ديگر بجاي مقايسه ميان ادبيات ملت

  .باشد ناآشنايي وي با اصول ادبيات تطبيقي مية اين امر نشان. است

   )2(نجيب العقيقي. 2

 دب المقارنالا كتابي را با عنوان نجيب العقيقيم،  1948 در سال عبد الرزاق حميدهپس از كتاب 

.  ارتباط چنداني به ادبيات تطبيقي ندارد،خلاف عنوان اي نيز بر  صفحه1500اين كتاب  . منتشر كرد

توان به تعاريف زير  مؤلف در آغاز تعاريفي را براي ادبيات تطبيقي ارائه داده كه از آن ميان مي

  :اشاره نمود

پردازد و در پي  ميها   آنقراري موازنه ميانها و بر گذاري ادبيات قومي ملت ادبيات تطبيقي به ارزش

هاي  اثرگذاري و اثرپذيري در جريانة و كشف رابطها   آنكشف وجوه اشتراك و اختلاف ميان

هاي بشري است و با تكيه بر نقد ادبي اهداف، اسلوب، انواع و مكاتب ادبي  ها و اسطوره فكري، نمونه

تنها باعث شكوفايي و اغناي ادبيات   و از اين راه نههاي مختلف بررسي كرده ها و زمان در مكان را

   .)12: 1975العقيقي، (انجامد  بشري نيز مية شود، بلكه به شكوفايي تمدن و انديش ملي مي

تر از مكتب  ادبيات تطبيقي را بسيار وسيعة  كه مؤلف حيطشويم متوجه ميبا دقت در اين تعريف 

 اساس تعريف وي، ادبيات تطبيقي مباحث ادبيات و نقد ه براي ك گونه بهاست؛ فرانسه در نظر گرفته 

رو تعريف وي با تعريف مكتب آمريكايي اين رشته ـ پيش از مولودـ  گيرد، از اين ادبي را نيز دربرمي



 1389 زمستان، 4 ة، شمار1 ةدور   هاي زبان و ادبيات تطبيقي پژوهش
 

 

 9

البته اين امر گوياي ناآشنايي مؤلف با مفهوم صحيح ادبيات تطبيقي است؛ زيرا نجيب . هماهنگي دارد

مباحث ادبيات تطبيقي، نقد ادبي و ادبيات به معناي عام كلمه را درهم آميخته العقيقي در اين كتاب 

 هيچ ،ذهن داشت زمان اين علم در است؛ در صورتي كه اگر مؤلف درك روشني از مباني آن

 :مباحث كتاب وي به شرح ذيل است. شد تناقضي در تعاريف و مباحث تطبيقي وي مشاهده نمي

 ادبيات و مسائلي مانند احساس، زيبايي، خيال، الهام در ادبيات، فصل اول به بررسي مباحث كلي

در . شود نقد ادبي و مسائل زيباشناسي ادبيات مية پرداخته كه بيشتر مربوط به حيط... كمال و 

 مؤلف با اين .بررسي شده است... فصل دوم هر يك از مباحث فصل اول در ادبيات انگليس، ايتاليا و 

 ادبيات تطبيقي كه بررسي ادبيات بر مبناي ارتباط ة نقد ادبي پرداخته و از حيطكار بيشتر به بررسي

جاي بررسي  هدر ادامه ب. ، دور شده است استبودهها   آنتاريخي ميانة تاريخي و اثبات اين رابط

هاي مختلف تاريخي ادبيات عربي پرداخته  ادبيات عربي با ادبيات ملل ديگر، به بررسي دورهة رابط

در عمل به ) تأثير ادبيات عربي در ادبيات جهاني(اش   برخلاف عنوان فريبنده،فصل سوم كتاب. است

ادبيات عربي را با ة هاي مختلف تاريخي ادبيات عربي اختصاص داده شده است و رابط بررسي دوره

،  فصل آخر به بررسي انواع ادبي ادبيات عربي مانند غزلدر.  استنكردهادبيات ملل ديگر مقايسه 

اين . مؤلف در اين كتاب به مبحث ادبيات تطبيقي نپرداخته است. پرداخته است... مدح، وصف و 

تناقض ميان تعريف مؤلف از ادبيات تطبيقي و عدم انطباق مباحث عملي كتاب با مفاهيم نظري و 

  . عدم آشنايي صحيح مؤلف با مباني ادبيات تطبيقي استةتعاريف ادبيات تطبيقي نشان

   )3( يم سلامهابراه. 3

، تأليف ابراهيم في الادب المقارن 	��
� بين الشرق و الغرب، خطة و �	���تيارات كتاب 

  .م در قاهره به چاپ رسيد1951اين كتاب در سال  . باشد  سومين كتاب اين عرصه مي،سلامه

يات ادب:  از آن جمله؛سلامه در بخش اول كتاب تعاريفي براي ادبيات تطبيقي ارائه داده است

 ».پردازد ها مي هاي جغرافيايي و طبيعي ميان ملت به بررسي روابط تاريخي و مشابهت.... «تطبيقي 

. رسد نظر نمي ه بدرستزمان، اين تعريف   با دقت در تعريف ادبيات تطبيقي آن.)15: 1951 سلامه،(

تاد قرن بيستم پا البته اين تعريف تا حدودي به تعريف مكتب سلافيه يا اروپاي شرقي كه در دهه هف

هاي اجتماعي بر  اساس تأثير زيرساخت اين مكتب بر.  نزديك است، وجود نهادةبه عرص

كه را  جوامعي هاي تطبيقي پرداخته و ادبيات هاي فرهنگي در ادبيات، به انجام پژوهش روساخت

هد؛ د قرار ميهاي تطبيقي   موضوع پژوهش،باشند هاي مشابه مي ها و روساخت داراي زيرساخت
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هاي  ها بر اساس مشابهت زيرا سلامه ادبيات تطبيقي را مطالعه و بررسي روابط ميان ادبيات

بررسي آثار مختلف ادبي «مؤلف در جاي ديگر، ادبيات تطبيقي را . جغرافيايي و طبيعي دانسته است

يف مكتب اين تعريف به تعر.  تعريف نموده است.)29: همان (»ازنظر ارتباط يا شباهتشان با يكديگر

  . گذاري نشده بود نزديك است آمريكايي ادبيات تطبيقي كه در آن زمان پايه

 تعريف افراد  وادبيات و تعريف آن در نزد ملل مختلفة  مباحثي مانند تاريخچ،وي در ادامه

 سپس موضوعاتي مانند بشار ابن برد در ادبيات فارسي و  است ومختلف از ادبيات را بيان نموده

را بررسي ... عربي و مقفع در فرهنگ فارسي و  نواس در ادبيات فارسي و عربي، ابنعربي، ابو 

تاريخي ميان اين موضوعات نپرداخته است؛ ة  ولي به بررسي رابط،)367-363: همان (كرده است

د با آنكه وي در كتاب، به بررسي شو  ملاحظه ميابراهيم سلامهرو با تأمل در مباحث كتاب  از اين

ة دليل اينكه رابط به  اما ،هايي ميان ادبيات عربي و فارسي پرداخته است خصيتمباحث و ش

هايش از حد موازنه ادبي فراتر نرفته و نتوانسته گام  را بررسي نكرده، پژوهشها   آنتاريخي ميان

  .مثبتي در راستاي تأسيس مفهوم علمي ادبيات تطبيقي بردارد

 خلاف عنوانشان برها   آن كه تماميشويم ميمتوجه هاي مذكور،  با بررسي محتواي كتاب

 و نتوانستند اصول اين علم را بر ند، در محتوا ارتباط چنداني به ادبيات تطبيقي نداشتالادب المقارن

 تعريف واضحي براي آن ارائه نمايند تا بر اساس آن بتوان به كنند واساس مكتب فرانسه تبيين 

ة جامع. هيچ يك متخصص اين رشته نبودندها   آنمؤلفانهاي تطبيقي پرداخت؛ زيرا  بررسي نمونه

هاي   و شيوهدهدادبي عربي آن روز نيازمند كتابي بود تا اصول صحيح اين رشته را توضيح 

محمد غنيمي  .هاي مرتبط به آن را به پژوهشگران اين عرصه بشناساند صحيح پژوهش و عرصه

 تعريفي واضح، ة ضمن ارائ وان نهاده اصول اين رشته را بر مبناي مكتب فرانسه بنيهلال

ادبيات عربي با ادبيات ة هايي در ارتباط با رابط و با بررسي مثال چارچوب كلي آن را تبيين نمود

هاي پژوهش در اين علم جديد را تبيين نمود و از اين رهگذر راه را براي  ملل شرق و غرب شيوه

 ضمن بررسي اجمالي زندگي اين عالم در اين بخش.  استكردهپژوهشگران پس از خود هموار 

  .شود  ميروشن در ادبيات تطبيقي جهان عرب وينظير  گرانقدر، خدمات بي

  

   محمد غنيمي هلالةزندگينام .3
 مكتبخانه روستا با درتحصيلات اوليه را . م در مصر به دنيا آمد1916  در سالمحمد غنيمي هلال
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 به مدرسه 1928در سال .  سالگي حافظ قرآن شددر سن دوازده. فراگيري علوم ديني آغاز نمود

به 1937 تحصيلات ابتدايي و راهنمايي و دبيرستان را در آنجا به سال . رفتديني شهر زقازيق 

قسم (التحصيل شد  ، فارغ1941عالي دارالعلوم شد و در سال ة  سپس وارد دانشكد.پايان رسانيد

  .)147: 1996  و النقد الادبي و الادب المقارن،البلاغة

اولين گروه دانشجويي براي گرفتن مدرك ة ، در زمر1945پس از جنگ جهاني دوم، سال 

ابتدا بر . دكتراي ادبيات تطبيقي عازم فرانسه شد و در دانشگاه سوربن فرانسه به تحصيل پرداخت

هاي   سپس چهار ديپلم در رشته و ليسانس ادبيات فرانسه را گرفت،اساس قانون دانشگاه

 او ادبيات .)170: 1971 عوض،( اسپانيايي و انگليسي را گرفت ،هاي فارسي اسي، زبانشن زبان

 و البلاغةقسم  (3گرفت و گيار فرا 2، وان تيگم1 ژوزف تكستاين رشته از بنيانگذاران نزدتطبيقي 

  .)211: 1996 النقد الادبي و الادب المقارن،

دو پايان نامه كه ة د را با ارائ خو م مدرك دكتراي دولتي ادبيات تطبيقي1952در سال 

ادبيات غربي ة ادبيات شرقي و ديگري در زمين ة بايست بر اساس قانون دانشگاه يكي در زمين مي

  .)70: 1971 عوض،(  گرفت،بود مي

 نام  ميلادي12و  11/  هجري5 و 4هاي  تأثير نثر عربي بر نثر فارسي در قرناصلي ة رسال

 كه پس - نثر فارسي نوة بررسي رابط،موضوع رساله  .اع نمود از آن دف1951 در سال كهداشت 

 ).69: همان(باشد  تأثير زبان و نثر عربي به وجود آمده است ـ و نثر عربي مي از فتح اسلامي، تحت

مرحله ترجمه، « نثر فارسي شامل ةشامل سه فصل كلي بود و به بررسي سه مرحلاين رساله 

 مؤلف پيش از پرداختن به .پردازد  مي،پذيري از نثر عربي  با اثرمرحله تقليد و مرحله ابداع همراه

مباحث اصلي رساله، به بررسي عوامل تأثير و تأثر ميان زبان عربي و فارسي پيش و پس از فتح 

 تاريخي ةاسلامي پرداخته، سپس نثر و مراحل تحول آن در زبان عربي و فارسي پرداخت و رابط

متأسفانه .  به اثبات اثرپذيري نثر فارسي از نثر عربي پرداخته استرا بررسي نموده وها   آنميان

  .متن كامل اين رساله به زبان عربي ترجمه نشده است

موضوع هيپاتيا در ادبيات فرانسوي و اش با عنوان  فرعي و غربية م از رسال1952در سال 

ة ضوع رساله دربار مو.)39 :تا بي( دفاع كرد انگليسي از قرن هجدهم تا قرن بيستم ميلادي
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1. J. Text 

2. Van Tieghem 
3. Albert Guerard 
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آن ة شخصيت هيپاتيا، بانوي فيلسوف مصري، در قرن پنجم ميلادي و استاد دانشگاه اسكندري

ادباي انگليسي و فرانسوي قرن هجدهم . مسيحيان به قتل رسيدة  كه بر اثر توطئ استزمان مصر

  ردندو نوزدهم ميلادي از اين شخصيت براي به تصوير كشيدن مشكلات اجتماعي عصر بهره ب

  . مؤلف بازتاب اين شخصيت را در ادبيات اروپايي و فرانسه بررسي نموده است.)45 :همان(

  

  آثار محمد غنيمي هلال .4
 كرده وهاي ادبيات تطبيقي و نقد ادبي تأليف  محمد غنيمي هلال آثار متعددي را در زمينه

ان عبدالرحمان جامي و اشعار  ديوهمچنين .كرده است را از فرانسه به عربي ترجمه يهاي نمايشنامه

كلام تنها به  ةاطالدر اين بخش به منظور پرهيز از . ديگري را از فارسي به عربي ترجمه نموده است

ليلي و المجنون الادب المقارن، : ند ازا  كه عبارتكنيم ادبيات تطبيقي اشاره مية آثار وي در زمين

، دراسات نقد و الصوفية و العذرية بين العاطفية حياةالالادبين العربي و الفارسي، الموقف الادبي،  في

 الادبية في دراسات الانسانيةالنماذج ، مقارنة حول موضوع مجنون ليلي في الادبين العربي و الفارسي

 دراسات ،الادبيةالمواقف ، ، دور الادب المقارن في توجيه دراسات الادب العربي المعاصرالمقارنة

 دراسات و نماذج في الادب و النقد،  فيمعاصرة، قضايا نقد التطبيقي و المقارن، في الالمقارنةالادبية 

  .مذاهب الشعر و نقده

   و جايگاه آن الادب المقارنكتاب  

وي با . دارالعلوم استة هاي وي در دانشكد سخنرانية  مجموع،هلال الادب المقارنكتاب 

كتاب . ادبيات تطبيقي عربي شناخته شدبنيانگذار شد، م منتشر 1953در سال كه تأليف اين كتاب 

هاي بخش تطبيقي اين كتاب به دو  پژوهش. استشامل يك مقدمه و دو بخش نظري و تطبيقي 

 ادبيات عربي با ادبيات شرقة هايي كه به بررسي رابط شود؛ نخست پژوهش بخش تقسيم مي

 ادبيات عربي با ةهاي بخش دوم به بررسي رابط پردازد و پژوهش ادبيات فارسي مي ويژه به

  .ادبيات غربي و اروپايي اختصاص دارد

 كه منطبق با تعاريف مكتب كرده استمؤلف تعاريفي را براي ادبيات تطبيقي ارائه در آغاز 

  :شود  براي نمونه به تعاريف زير اشاره مي؛فرانسه است

  :ادبيات تطبيقي

هاي  در نمونه ست از پژوهش موضوع تحقيق در اين علم عبارت ا. دلالت و مفهوم تاريخي دارد
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كلي  طور  هاي مختلف، يافتن پيوندهاي پيچيده و متعدد در گذشته و حال و به تلاقي ادبيات در زبان

هاي اصول فني، انواع  هاي تاريخي در تأثير و تأثر داشته است چه از جنبه  نقشي كه پيوندةارائ

   .)9 :همان(هاي فكري  مكاتب ادبي و چه از ديدگاه جريان

 »آيد يگانه مرز و حد فاصل ميان ادبيات زباني است كه يك اثر در آن پديد مي«: افزايد  ميوي

بررسي روابط ادبيات ملي با ادبيات ملل « وي در جاي ديگر ادبيات تطبيقي را .)9 :همان(

  .نمايد  تعريف مي)10 :همان (»زبان هم غير

 .هايش است خي و اختلاف زبان در پژوهشوجود ارتباط تاري  تعاريف وي بيانگر اعتقاد وي به

هايي را كه به اصل ارتباط تاريخي و اختلاف زبان معتقد نبودند ادبيات  سو پژوهش وي از يك

هايي را كه داخل ادبيات يك ملت انجام   و از سوي ديگر آن دسته از موازنهشمار نياورده هتطبيقي ب

يك از   كه هيچشود مي ملاحظه ،رو از اين. ادبيات تطبيقي خارج نموده استة شود، از حيط مي

 ،هايي كه پيش از هلال با عنوان ادبيات تطبيقي در عرصه ادبيات تطبيقي انجام شده است پژوهش

 به بررسي روابط تاريخي ميان ادبيات دول مختلف ها يك از آن گنجد؛ زيرا هيچ  نميهدر اين حيط

  .  و برخي ديگر نيز در درون ادبيات عربي انجام شده استاند ي ملي نپرداخته ادر خارج از مرزه

پرداخته ها   آناساس هاي تطبيقي بر مؤلف پس از تبيين اصول نظري اين علم، به انجام پژوهش

داستان از زبان  مانند ،ادبيات عربي با ملل شرقة رابطة مطالعة شماري در زمين هاي بي و مثال

ت عربي و انتقال آن به ادبيات ملل گوناگون، وقوف بر اطلال و دمن در ادبياة وحيوانات و نح

سپس موضوعاتي در رابطه با بررسي . را بررسي كرده است ...  وتأثيرش در ادبيات فارسي

سرايي در ادبيات اروپايي و تأثيرش در  حماسه: ادبيات عربي با ادبيات ملل غربي مانندة رابط

الغفران و ة  رسال،ش داستان در ادبيات اروپايي و تأثيرش در ادبيات عربيپيداي. ادبيات عربي

 ،ترين پژوهش وي در اين زمينه مهم.  استكردهرا بررسي ... تأثيرش در كمدي الهي دانته و 

منظور در آغاز به بررسي پيدايش   بدين؛موضوع ليلي و مجنون در ادبيات عربي وفارسي است

 ميزان اهتمام  وگنجد عربي پرداخته، نوع ادبي كه اين اشعار در آن مياين ژانر ادبي در ادبيات 

كه باعث انتقال را عوامل تاريخي و ادبي   سپس است،ادباي عربي به اين موضوع را بررسي نموده

لي كه موضوع در ادبيات فارسي شده مطالعه نموده، تحو و رواج اين موضوع در ادبيات فارسي

شده    را كه بدان منحصر گشته توضيح داده، سپس عواملي را كه باعثهايي كسب نموده و ويژگي

ت در با اندكي دقّ. اين موضوع در ادبيات فارسي موضوع ادباي صوفي شود بررسي نموده است
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ف به اصول نظري كه در بخش نظري كتاب ترسيم نموده گردد كه مؤلّ اين پژوهش ملاحظه مي

براي اثبات مباحث نظري انجام داده است؛ اين امر بيانگر آشنايي هاي تطبيقي را  پايبند مانده و مثال

هاي متعدد، راه را براي  وي با انجام پژوهش.  اصول ادبيات تطبيقي استباكامل هلال 

ها به همگان نشان داده است كه ادبيات  ل با بررسي اين مثاپژوهشگران پس از خود گشوده و 

 بلكه هميشه در تعامل و ارتباط ،ها نبوده  با ادبيات ساير ملتارتباط تنها بي عربي در طول تاريخ نه

  . بوده استها   آنبا

  

  غنيمي هلال و اثرپذيري از ديگران .5
ي كه پيش از آن در ادبيات عربي تأليف يها  و كتاب هلالالادب المقارن مباحث كتابة با مقايس

ها   آن ازهلالرسد كه  نظر نمي هوجود ندارد و بها   آنگردد كه شباهتي ميان شده، ملاحظه مي

يك از   ف نه در ضمن مباحث كتاب و نه در فهرست منابع آن به هيچتأثير پذيرفته باشد؛ زيرا مؤلّ

 المقارن الادبف در بخش نخست كتاب كه مؤلّ ديگر زماني سوي از. كتب مذكور استناد نكرده است

 اين علم را تنها در اروپا بررسي ةيخچ ادبيات تطبيقي در غرب پرداخته، تارةبه بررسي تاريخچ

امر شايد گوياي اين .  نكرده است هاي پيش از خود در كشورهاي عربي اشاره نموده و به تلاش

ادبيات تطبيقي نگنجانيده است، زيرا وي اصول اين ة يك از آن آثار را در حيط هيچاين است كه وي 

رو  ؛ از اين استخت اين مكتب بوده شاگرد و طرفدار سرس وعلم را در فرانسه فرا گرفته

شمار آورده است؛  هادبيات تطبيقي بة ميهنانش را خارج از حيط جوش هم هاي آغازين و خود تلاش

ف نگاهي منصفانه به اين اگر مؤلّ. اساس مباني مكتب فرانسه نبوده است ها بر زيرا اين فعاليت

شمار  هي نخستين ادبيات تطبيقي عربي بها را طليعهها   آنتوانست بسياري از ها داشت، مي تلاش

ديگر وي اين كتاب را بلافاصله پس از بازگشت از فرانسه تأليف نموده است و  سوي از. آورد

  .هايش در فرانسه است مباحث آن حاصل اندوخته

 ، اين علم در فرانسه سيراب شده استةدر فرانسه تحصيل نموده و از سرچشمهلال  غنيمي

 استادانش در فرانسه باشد؛ لذا با ازكسي تأثير پذيرفته باشد اين تأثير بايد اگر قرار باشد از 

 و يافتن اف ام گياراستادش  ادبيات تطبيقي و كتاب هلال الادب المقارنمباحث كتاب ة مقايس

 تأثير پذيرفته گيارشود كه هلال در تأليف كتابش از   روشن مي،مباحث مشترك ميان اين دو كتاب

 اين ؛پذيري اثبات شود پردازد تا اين اثر  مي گياروهلال مباحث كتاب ة  به مقايساين بخش. است



 1389 زمستان، 4 ة، شمار1 ةدور   هاي زبان و ادبيات تطبيقي پژوهش
 

 

 15

  :ند ازا مباحث مشترك عبارت
  

  

  فهرست مطالب كتاب هلال  فهرست مطالب كتاب گيار

  مقدمات و تاريخچه .1

  كارة موضوع و شيو .2

  گرايي ادبي عناصر جهان .3

 انواع ادبي .4

  منابع و مراجع .5

  سد؟ر نظر مي يك خارجي چگونه به .6

  المصرية الادب المقارن في الغرب و الجامعات نشأة  تاريخ .1

   الباحث و ميدان البحث في الادب المقارنعدة .2

   الادب و عواملهاعالمية .3

  الادبيةالاجناس  .4

   المصادردراسة .5

  . للبلاد و الشعوب الاخريالقوميةتصوير الآداب  .6

  

.  باشدگياريري هلال از كتاب تواند دليل بر اثرپذ وجود مباحث مشترك ميان اين دو كتاب مي

سر  هها در فرانسه ب هلال در آن سال. م در فرانسه منتشر شده است1951 در سال گياركتاب 

  . خوانده و از آن اثر پذيرفته باشد، را ديدهگياررو طبيعي است كه كتاب   از اين،برده است مي

 بوده است، پس چگونه يارگ مترجم كتاب رسد اين است كه هلال ظاهراً سؤالي كه به ذهن مي

  رود؟ شمار مي هگذار ادبيات تطبيقي عربي ب بنيان

و تبيين مباني نظري اين الادب المقارن اينكه وي در تأليف كتاب   وجود   با كهپاسخ اين است

، اما امتياز او به  است را در نظر داشته و اصول نظري كتاب خود را از آن گرفتهگيارعلم، كتاب 

را در ها   آنهاي بخش دوم كتاب است كه ذار ادبيات تطبيقي عربي در انتخاب مثالعنوان بنيانگ

هايش قرار  منظور ادبيات عربي را محور پژوهش ارتباط با ادبيات عربي انتخاب كرده است؛ بدين

هاي مختلف تاريخي  ها در دوره تاريخي آن را با ادبيات ساير ملتة رابطبار  خستيننبراي داده و 

  .موده استبررسي ن

  

  هاي ادبيات تطبيقي پس از خود تأثير هلال بر فعاليت .6
  :توان به دو بخش دانشگاهي و تأليفات تقسيم نمود  در ادبيات تطبيقي عربي را ميهلالتأثير 

  

  تأثير دانشگاهي. 1-6

به تبيين قواعد صحيح اين علم ها   آنهاي مصر و تدريس در هلال با تأسيس اين رشته در دانشگاه
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 ندنام اين رشته شد هپرداخته و از اين رهگذر دانشجويان زيادي را تربيت نمود كه هر يك از استادان ب

  .از آثار و افكار استادشان اثر پذيرفتندها   آن در تأليفند كهو آثار متعددي را در اين عرصه تأليف نمود
  

  تأثير تأليفات . 2-6

ت؛ زيرا وي بيشتر وقت خود را صرف تحقيق و اس دانشگاهي ة تر از عرص تأثير آثار وي وسيع

  :شود تأثير اين بخش به دو بخش تأثير تأليفات نظري و تطبيقي تقسيم مي. پژوهش نموده است
  

  تأثير تأليفات نظري. 1-2-6

هاي  ، پيشگام كتابالادب المقارندرنگ   بي،آيد ميان مي گاه سخن از تأثير تأليفات نظري هلال به هر

باشد و  عرصه ميدر اين ة شد  تأليف ترين كتاب اين اثر مهم. شود  تداعي مي، عربيادبيات تطبيقي

يك  اساس مكتب فرانسه در ادبيات عربي تأليف شدند، هر هايي كه بر اكثر قريب به اتفاق كتاب

اي با  دادن به مباحث كتاب، عده اند؛ گاهي با ارجاع نحوي از مطالب و مباحث اين كتاب بهره جسته هب

  .نمودن مطالب اين كتاب اي با خلاصه دادن مطالب كتابشان به كتاب هلال و عده بتنس

 58بخش نظري .  اشاره نمود،)م1970( عبدالمعطي الصيادتوان به كتاب  براي مثال مي

ف به كتاب باشد، ولي مؤلّ  ميهلال الادب المقارناي از بخش نظري كتاب  اي كتاب، خلاصه صفحه

   .)4(تهلال ارجاع نداده اس

 ،تعريف.  وي از ادبيات تطبيقي متجلي استتعريف ، درهلالبارزترين تأثير نظري 

د و تمامي كن  يك علم است كه خط فكري و روش پژوهشگر را تعيين مي ترين اصل نظري زيربنايي

ن تعريف اصولي اين رشته توسط غنيمي اولي. شود هاي ديگر بر اساس آن بنيان نهاده مي فعاليت

 تعريف واضحي براي اين علم ارائه داده و الادب المقارنطرح شد؛ وي با انتشار كتاب هلال م

ها در خارج از مرزهاي  بررسي روابط تاريخي ادبيات ملي با ادبيات ساير ملت«ادبيات تطبيقي را 

  . تعريف نموده است؛)هلال، مقدمه ص ج (»زباني كه به آن نوشته شده است

ل از اين تعريف وي اثر پذيرفتند و ادبيات تطبيقي را بر اين بيشتر پژوهشگران پس از هلا

  :كنيم  براي مثال به ذكر دو تعريف بسنده مي،اند اساس تعريف نموده

ندا،  (»ها است ادبيات تطبيقي بررسي روابط تاريخي ادبيات ملي با ادبيات ديگر زبان«: طه ندا

   .)20 :م1991/ه1412

شود كه طه ندا ادبيات تطبيقي را مانند هلال بررسي تاريخي  يبا تأمل در اين تعريف ملاحظه م
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  .ها دانسته است ادبيات ملي با ادبيات ديگر زبان

  ). 4: م2002درويش ، (» خارج در مرزهاي زباني آن ملتازبررسي روابط ادبيات ملي «: احمد درويش

  .شويم  ميهلال متوجه شباهت آن با تعريف  ت در اين تعريفبا دقّ
  

  تأثير تأليفات تطبيقي .2-2-6

ترين آن اثبات ارتباط تاريخي است،  كه مهماي  هبسياري از پژوهشگران در انتخاب موضوع و شيو

پردازد  اين بخش به بررسي تأثير تأليفات تطبيقي هلال مي. اند هاي هلال استفاده كرده از پژوهش

  :ند ازا كه عبارت
  

  »رنالادب المقا«حسن جاد حسن و كتاب .1-2-2-6

هايي است كه پس از  گردد اين كتاب جزء اولين كتاب با توجه به تاريخ انتشار كتاب ملاحظه مي

 بنابراين اثرپذيري او از هلال ،وي شاگرد هلال بود. اپ رسيده استچ  بههلال الادب المقارن كتاب

 كتاب شود كه مباحث آن شبيه مباحث با مراجعه به مباحث كتاب مشاهده مي. امري طبيعي است

در اين بخش مباحث و محتواي .  پايبند مانده استهلالاو به مكتب فرانسوي و تعاليم .  استهلال

 به ميزان هلال شباهت مباحث او با مباحث كتاب ةكتاب ذكر شده است تا خواننده با ملاحظ

  :ند ازا مباحث آن عبارت. ببرد  پيهلالاثرپذيري او از 

شناسي، پيدايش ادبيات تطبيقي، نهضت علمي،  هاي زبان وهشادبيات تطبيقي و اهميت آن در پژ

ها، انواع  ها، بررسي مترجمان و واسطه مكتب رمانتسيم، جهان شمولي ادبيات، عوامل كلي، كتاب

، انواع نثري )حماسه، نمايشنامه، داستان از زبان حيوانات، ايستادن بر اطلال(ادبي، انواع شعري 

هاي  هاي منظوم، اثرگذاري ان، داستان حي بن يقظان، اثرگذاريداستان، مقامه، رسالة الغفر(

  ). 15-8: 1967حسن، (هاي بشري  ، مواضع ادبي و نمونه)اسلوبي

 پي برد كه گوياي اثرپذيري هلالبا مباحث كتاب شان توان به شباهت با دقت در اين مباحث مي

 ؛ بررسي كرده بودب المقارنالادوي از هلال است؛ زيرا هلال تمام اين موضوعات را در كتاب 

  .  استنكردهف به كتاب استادش استناد  ولي مؤلّ،اي از كتاب هلال است عبارتي اين كتاب خلاصه به
  

  الادب المقارنطه ندا و كتاب . 2-2-2-6

 تأليف شده  هلالالادب المقارنهايي است كه بلافاصله پس از كتاب  اين كتاب نيز از جمله كتاب
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  .رد هلال بوده و از محضر درس اين استاد بهره برده استوي نيز شاگ. است

 هلالپژوهش ة هايش از شيو مطالب كتاب طه ندا نشانگر اين است كه او در تعدادي از پژوهش

  :شود اشاره ميها   آنو گاهي از نتايج تحقيقات او اثر پذيرفته است؛ در اين بخش به تعدادي از

  »العالميةقصص الحيوان في الآداب «موضوع : الف

وي در بررسي اين موضوع از انتقال كتاب كليله و دمنه از ادبيات هندي به ادبيات فارسي، 

 احمد شوقي و لافونتين سخن گفته، سپس به بررسي ،هاي منظوم از زبان حيوانات داستانة مقايس

توان به   ميهايي از احمد شوقي را تحليل كرده كه از آن ميان  قصيده و پرداختهكليله و دمنهكتاب 

 .)159-146 :1991ندا، ( اشاره نمود »امة الارنب و الفيل« و »الديك الهندي و الدجاج البلدي«ة قصيد

 داستان اول را در ؛ بررسي نموده بودهلالشايان ذكر است كه اين دو داستان را پيش از وي 

دور الادب ر كتاب و هر دو داستان را د) 194-193:هلال، الادب المقارن (الادب المقارنكتاب 

هلال، دور الادب المقارن في توجيه دراسات الادب  (المقارن في توجيه دراسات الادب المقارن

پژوهش ة  با شيوبحث طه نداة شباهت مباحث، موضوعات و شيو). 88-17 و 80-79 :المقارن

ها و نه در  وهش نه در ضمن پژطه نداچند   هر؛ باشدهلال از طه ندااثرپذيري ة تواند نشان هلال مي

 را جزو منابع كتابش نيز ذكر نكرده هلالكتاب از او سخني به ميان نياورده و حتي كتاب ة مقدم

هاي تطبيقي نيز  پذيري از هلال در مفاهيم نظري، در انتخاب نمونه بر اثر طه ندا علاوه. است

 پرداختن به موضوعات جاي هف گرانقدر ب اين مؤلّشد اگر مي نيكو  چه. رو هلال بوده است دنباله

  .نمود  بود، موضوعات ديگري را بررسي ميكردهرا بررسي ها   آنتكراري كه هلال قبلاً

  »العالميةتأثير المقامات في الادب الفارسي و الآداب «  موضوع: ب

زماني كه از تأثير ادبيات   نخست؛ در دو جاي كتابش به اين موضوع پرداخته استطه ندا

رسي سخن گفته، به بررسي مفهوم مقامات، شخصيت همداني و حريري، عربي بر ادبيات فا

هاي عربي را   سپس تأثير مقامه و استپرداختهها   آنهاي هايشان، قهرمان و موضوع مقامه مقامه

م زماني كه دوو ) 203-173: 1991ندا، ( است كرده قاضي حميدالدين بلخي به تفصيل بررسي بر

اي كوتاه به اثرپذيري   اشاره و استبر ادبيات شرق پرداختهبه بررسي تأثير ادبيات غرب 

تحقيق ة شيو). 256-252 :همان(هاي عربي نموده است  هاي صعاليك اسپانيايي از مقامه داستان

 هلالتوان دليل بر اثرپذيري وي از  اين امر را مي. باشد  ميهلال در اين موضوع نيز همانند طه ندا

  .ي جزو منابع كتابش نيز نياورده است را حتّهلالچند كه وي كتاب  دانست، هر
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  دراسات في الادب المقارنبديع محمد جمعه و كتاب . 3-2-2-6

قصص الحيوان في «،  است در اين كتاب به بررسي كردهبديع محمد جمعهاز جمله موضوعاتي كه 

هاي  رسي ترجمهوي در آغاز به بر. باشد مي) 219-167 :1980جمعه، ( »الادبين العربي و الفارسي

ها را با متن اصلي  معاصر پرداخته، سپس متن ترجمهة مختلف فارسي كتاب كليله و دمنه در دور

جلال و  عثمان، شاعر فرانسوي، از كتاب كليله و دمنه و لافونتيناز اثرپذيري  و مقايسه نموده

 اثر پذيرفته لهلا از بديع محمد جمعهرسد  نظر مي به.  سخن گفته استلافونتين از احمد شوقي

، 205 و 170-168ف در پاورقي كتاب صفحات پژوهش، مؤلّة بر شباهت شيو  زيرا علاوه،باشد

غنيمي هلال اين موضوع را به همين شيوه .  را جزء منابع ذكر كرده استهلال الادب المقارنكتاب 

  .رسيده بودهمين نتايج   بررسي نموده و بهدور الادب المقارن و الادب المقارندر دو كتاب 

باشد كه بديع جمعه آن   مي»الفارسي المقامات في الادبين العربي و«موضوع ديگري موضوع 

ف در اين موضوع همانند پژوهش مؤلّة  شيو.)287-223: همان(را به تفصيل بررسي كرده است 

ده  را جزء منابع كتابش ذكر كرهلالاز سوي ديگر وي كتاب الادب المقارن . باشد هلال مية شيو

  .است هلالاثرپذيري مؤلف از ة  اين امر نشان؛است

) 354-289: همان (»ليلي و المجنون بين الادبين العربي و الفارسي« موضوع ،سومين موضوع

 بحث را با هلال زيرا وي همانند ،باشد  ميهلالبحث وي در اين موضوع نيز همانند ة شيو«. است

انتقال موضوع و ة  عرب آغاز كرده، سپس نحوبررسي داستان ليلي و مجنون در ادبيات قديم

دنبال  هب.  را بيان كرده استنظامي گنجوي در اشعار هاي آن در ادبيات فارسي مخصوصاً ويژگي

آن از داستان ليلي و مجنون در ادبيات تركي سخن گفته و به بررسي آن در ادبيات معاصر عربي 

هاي   بررسي اين موضوع از نتايج پژوهشوي همچنين در.  پرداخته استاحمد شوقيو در اشعار 

  :توان به موارد زير اشاره نمود ميها   آن در اين زمينه بهره گرفته است كه از ميانهلال
نكه در عصر يا  هاي ادبي گذشته داستاني پراكنده بود تا  در كتاب ليلي و عشق او بهقيساخبار 

 اين احمد شوقي. تاني منسجم درآمدصورت داس ، بهاحمد شوقيحاضر در اشعار امير الشعراء، 

بخشيدن به داستان در ادبيات عربي   موضوع را در قالب نمايشنامه به نظم درآورده و در انسجام

  .)294 :همان(نقش مهمي ايفا نمود 

هاي ليلي و مجنون فارسي چنين نوشته   از قصهاحمد شوقيوي در جاي ديگر در ميزان اثرپذيري 

هاي ليلي و مجنون فارسي  اثرپذيري وي از منظومهة  ليلي، نشاناردنر مجرد گذ داحمد شوقيميل «: است

   .)344 :همان (»تأثير پذيرفته استها   آنرا خوانده و ازها   آن احمد شوقيباشد، گويي و تركي مي
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 ليلي و المجنون في الادبين العربي وشايان ذكر است كه هلال پيش از اين در كتاب 

تواند خود دليل  اين شباهت نتايج مي. به اين نتايج رسيده بود) 237 و 75: 1980هلال،  (الفارسي

تمام اين موضوعاتي كه بديع محمد جمعه . باشد  هلالهاي   از پژوهشجمعهمحكمي بر اثرپذيري 

 بود، اگر كرده است، موضوعاتي است كه هلال پيش از وي بررسي نمودهدر كتابش بررسي 

كرد به ادبيات تطبيقي  جاي اين موضوعات تكراري بررسي مي هجمعه موضوعات ديگري را ب

نمود؛ زيرا هلال اين موضوعات را پيش از وي به همين روش بررسي  عربي خدمات شاياني مي

  .همين نتايج رسيده بود نموده و به

  


��تأثير صلاح فضل و كتاب . 4-2-2-6���� ����
   لدانتي����� في الكوميديا ��


��تأثير  ف كتاب ؤلّصلاح فضل، م���� ����
 از شاگردان هلال در  لدانتي����� في الكوميديا ��

كتاب ة  او در مقدم.)166 :1996  و النقد الادبي و الادب المقارن،البلاغةقسم (بود دارالعلوم ة دانشكد

ب المقارن الاداي از موضوع را كه وي در كتاب  به تلاش هلال در اين زمينه اشاره كرده و خلاصه
او مبني بر اينكه اين موضوع را با تفصيل بيشتر در ة بررسي كرده بود، آورده است و به وعد

  :  استباره نوشته كتاب ديگري بررسي خواهد نمود اشاره كرده و در اين
ها را به  عمل بپوشاند لذا مسئوليت انجام اين پژوهشة اش جام اجل به وي فرصت نداد تا به وعده

پژوهشگري، ة انجام آن داشتن روحية واگذار كرد كه مسئوليتي است دشوار و لازمشاگردانش 

   .)6: م1980فضل، (باشد  علمي وسيع و اخلاص عمل مية اندوخت

 حداقل هلال در بررسي موضوع و الهام گرفتن از هلال به پيشگامي صلاح فضلاين اعتراف 

 پژوهش وي بر ةشيو. باشد  ميهلال  ازصلاح فضل بهترين گواه اثرپذيري ،در انتخاب موضوع

مؤلف . الغفران ابوالعلاء در كمدي دانته بوده استة  يعني اثبات تأثير رسال واساس مكتب فرانسه

حداقل نقش هلال در صلاح فضل در . را اثبات نمايدها   آنبه نيكويي توانسته ارتباط تاريخي ميان

  .معرفي موضوع به اين پژوهشگر است

  

   و التطبيق في الادب المقارن�������هيم عبدالرحمن محمد و كتاب ابرا. 5-2-2-6

 را بررسي كرده و در حين » و التصوفالسياسةرمز الغزل العذري بين « موضوع ،وي در كتاب
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 در پاورقي اشاره نموده و از آن به عنوان منابع هلالپژوهش چندين بار به كتاب ليلي و مجنون 

   .)298-245: م1982محمد، (خود ياد كرده است 

را ) 87: همان (»الالهية للكوميديا الاسلامية الاصول - الدينيةالملاحم  «وي همچنين موضوع

ة هايي كه وي در اين بخش مطرح كرده، همانند شيو نحوه پژوهش و موضوع  .بررسي نموده است

ين زمينه اشاره  در اهلالالبته او نه در مباحث كتاب و نه در منابع آن به آثار . باشد هلال مي

توان نتيجه گرفت كه او موضوع پژوهش  جايي كه وي به اين موضوع پرداخته مي نكرده؛ اما از آن

ف اي كه مؤلّ گونه هاست، بهلال  و مطالب پژوهش او همانند   شيوه؛ الهام گرفته استهلالرا از 

  .رسيده است ها   آن بهلهلا كه ، پرداخته و به نتايجيها  بدانهلالكه را مطرح كرده همان مباحثي 

منابع ة  دربارآسين بلاثيوس مثال وي در بررسي اين موضوع به جنجالي كه كتاب  عنوان به

هاي مستشرق  نتايج پژوهشبه پا كرده بود، اشاره نموده، سپس    بهدانته كمدي الهياسلامي 

تان ترجمه و الهامي از اينكه اين داسة  دربار»سنددينو« و مستشرق اسپانيايي »چيرولي«ايتاليايي 

 اين هلالشايان ذكر است كه پيش از وي . باشد، اشاره كرده است معراج پيامبر اكرم مية قص

 ابراهيم محمدپژوهش . بررسي كرده بود) 159-149: تا بي( الادب المقارنموضوع را در كتاب 

نكرده است؛ اما  در اين عرصه اشاره هلال ولي وي به پيشگامي ،باشد  ميهلالهمانند پژوهش 

 ة حداقل در شيو،هلالپذيري او از  تواند دليل بر اثر مشابهت محتواي پژوهش و موضوع آن مي

  .پژوهش و نتايج آن باشد

  

  دراسات في الادب المقارن التطبيقيداوود سلوم و كتاب . 6-2-2-6
نموده، از جمله مباحثي كه وي بررسي .  تأليف نمود1984 اين كتاب را در سال داود سلوم

. باشد مي) 165-138: م1984سلوم،  (» دانتيملحمة في الشرقية الثقافة المعراج و قصةاثر  «  موضوع

 حداقل در ويرسد كه  نظر مي   چنين به، در بررسي اين موضوع پيشگام بودههلالاز آنجا كه 

  . اثر پذيرفته باشدهلالانتخاب موضوع از 

 را تأليف نموده لادب الفارسي في تراث العالما كتاب ديگري با عنوان 1987وي در سال 

 ليلي و المجنون في الادبين العربي و«او در اين كتاب به اختصار به بررسي موضوع . است

اي بسيار  پژوهش وي در اين زمينه خلاصه. پرداخته است) 92-9: 1987سلوم،  (»الفارسي

  .باشد  ميهلالمختصر و كوتاه از پژوهش 
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   في الادبين العربي و الفارسي�������الادب المقارن دراسات الدين و كتاب  عيد جمالمحمد الس. 7-2-2-6

 ليلي و المجنون في« موضوع  است،از جمله موضوعاتي كه وي در اين كتاب مورد توجه قرار داده

وي ابتدا اين موضوع را در ادبيات . است) 274-209: م1968الدين،  جمال (»الادبين العربي و الفارسي

موضوع در ة  سپس از انتقال آن به ادبيات فارسي سخن گفته و به مقايس،قديم عربي بررسي كرده

 با اين تفاوت كه وي ،باشد ميهلال ف همانند روش تحقيق مؤلّ. ادبيات عربي و فارسي پرداخته است

 ف، كتابمؤلّ.  موضوع ليلي و مجنون را در ادبيات معاصر عرب بررسي نكرده استهلالبرخلاف 

�
��� ����
آشنايي ة  اين امر نشان؛ منابع كتابش ذكر نموده استاز را هلال ��%�$ # �� "��� �! �� 

  .باشد ميها   آن اثرپذيري ازو احياناًها  ة آن، مطالعهلالوي با آثار 

  

  گيري  نتيجه .7
ي ادبي ها روشمند تفاضلي، تفسير مركب پديدهة امروزه ادبيات تطبيقي توصيف تحليلي، مقايس

منظور دستيابي به فهم نيكوي ادبيات است كه  ها از رهگذر تاريخ، نقد و فلسفه به ها و فرهنگ زبان

مبتني بر اصول مكتب  صورت علمي و هدر كشورهاي عربي ب. انجامد به تمايز عقل بشري مي

نيانگذار ب الادب المقارناو با تأليف كتاب .  آغاز شد1953فرانسه با محمد غنيمي هلال در سال 

  .اش تأثير پذيرفته است ادبيات تطبيقي عربي شناخته شد و در تأليف آن از استادان فرانسوي

 هاي ادبيات تطبيقي، فعاليتة هاي مصر و تأليف آثار متعدد در عرص وي با تدريس در دانشگاه

 وي تأليف اكثر قريب به اتفاق آثاري كه پس از. سو داده است و ادبيات تطبيقي پس از خود را سمت

  . اند اند، از آثار وي تأثير پذيرفته شده

  . شود تأثير وي در اين عرصه به دو بخش دانشگاهي و آثار نظري و تطبيقي تقسيم مي

حسن، صلاح  تأثير دانشگاهي وي در تربيت دانشجويان متعددي مانند طه ندا، حسن جاد. الف

 .متجلي است...  المنعم جبر و الدين، رجا عبد جمعه، محمدسعيد جمال فضل، بديع محمد

 :  تأثير تأليفات وي بر آيندگان. ب

 و مخصوصا در تعريف ادبيات الادب المقارني اين تأثير در كتاب تجلّ: تأثير تأليفات نظري •

از ادبيات ... تعاريفي كه امثال طه ندا، بديع محمد جمعه، حسن جاد حسن و . باشد تطبيقي مي

 .استاز هلال ها   آناثرپذيرية باشد كه نشان نند تعريف هلال ميهما اند تطبيقي ارائه داده

براي توضيح و تطبيق ها  آناز  هايي است كه هلال اين بخش شامل مثال: ثير تأليفات تطبيقيأت •
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ها به تأليف آثار  فان پس از هلال با الهام از اين مثالمؤلّ. بخش تئوري كتابش استفاده نموده است
قصص «توان به تأثير طه ندا در بررسي موضوع  ميها   آناز بين. يقي پرداختندمتعدد در ادبيات تطب

 تأثير بديع محمد ،»ةالغربيالمقامات في الادب الفارسي و الآداب « تأثير ،»ةالعالميالحيوان في الآداب 

 تأثير صلاح فضل در ،»قصص الحيوان في الادبين العربي و الفارسي«جمعه در بررسي موضوع 

 .اشاره نمود...  و » لدانتيةالالهي في الكوميديا ةالاسلامي ةالثقافتأثير «وضوع بررسي م

المعارفي است كه شامل اصول و قواعد نظري ادبيات   او چون دايرهالادب المقارنكتاب 

ها ادبيات  وي در انتخاب اين مثال. باشد هايي از ادبيات عربي مي بر مثالها   آنتطبيقي و تطبيق

 از ؛ها بوده است ر قرار داده و در پي يافتن ارتباط تاريخي ادبيات عربي با ساير ملتعربي را محو

باشد و تاكنون كتاب جامع و كاملي با  ترين كتاب در ادبيات تطبيقي عربي مي رو اين اثر جامع اين

ليف أدليل با وجود اينكه بيش از پنجاه سال از ت  همين  به. اين سبك و سياق نوشته نشده است

شده در اين  هاي تأليف گذرد، اين كتاب همچنان صدرنشين كتاب  هلال ميالادب المقارنكتاب 

  . باشد زمينه مي

هفتاد مكتب فرانسه تنها ةتا پايان ده.  ادبا دنبال شدتوسطت پس از هلال اين رشته با جدي 

 فرانسه، مكتب  هفتاد در كنار مكتبة اما از اواخر ده،مكتب رايج در ادبيات تطبيقي عربي بود

. هاي ادبيات تطبيقي عربي راه يافت نيز در پژوهش) اروپاي شرقي(آمريكايي و سوسياليستي 

لات جهاني پيشرفت است و با جديدترين تحو حال امروزه ادبيات تطبيقي در كشورهاي عربي در

شني چشم هاي رو رود و به افق پيش مي   به،مطالعات فرهنگي استها   آنترين اين رشته كه مهم

  . عزالدين المناصره استاد دانشگاه فيلادلفياي اردن فعال اين عرصه است. دوخته است

داشته ) عملي(ولي اگر بخواهيم نگاهي منصفانه به ادبيات تطبيقي عربي در عرصه تطبيقي 

لات معاصر اين علم چند در قالب نظري به تحو صان اين عرصه هر بايد بگوييم كه متخص،باشيم

اساس دو مكتب   تطبيق نتوانستند از مباني مكتب فرانسه خارج شده و برةا در مرحل ام،اند تهپرداخ

هاي تطبيقي اين علم در كشورهاي عربي در  رو پژوهش اين  از؛ پژوهشي تطبيقي انجام دهند،ديگر

 مواضع نظري واضحي ، تطبيقي–عملي ة  جنيني است و پژوهشگران اين عرصه در حيطةمرحل

رو اين عرصه  اين  از.طرفي نشان دهند  و نتوانستند در قبال نظريات اين علم موضع بيندنداشت

كه با نظريات معاصر ادبيات تطبيقي هماهنگي داشته باشد و از اين است هاي جديدي  نيازمند پژوهش

  .رهگذر پژوهشگران بتوانند اقدامات پژوهشگران پيش از هلال را در اين علم تحليل و بررسي نمايند



   ...محمد غنيمي هلال و جايگاه او                                                                         و همكار خليل پرويني
 

 24

  ها نوشت  پي. 8
 .1975،القاهرة، المصرية الانجلو مكتبة، عبدالرزاق؛ الادب المقارن، حميدة .1

  .1975، 1، طمصرية الأنجلو مكتبة، القاهرة، 1 العقيقي، نجيب؛ من الادب المقارن، ج  .2

  .1951 ،1، طالمصرية الانجلو مكتبة، القاهرة بين الشرق و الغرب، ادبية، ابراهيم؛ تيارات سلامة .3

  .58-4: م1970الصياد، :  نك .4

  

  منابع .9

   .، دار ثابتالقاهرة .الادب المقارن .)1989 (.السعيد الدين، محمد جمال •

  .دارالنهضة . بيروت.دراسات في الادب المقارن .)1980 (.محمد ، بديعجمعة •

 تعليق .»ثيةالحد العربية الادب المقارن في الدراسات بدايةالادب المقابل و « .)1992 (.الحداد، نجيب •

  . القاهرة .4 و 3 العددان .10 المجلد .فصول .مدحت جبار: و تقديم

  .المحمدية دارالطباعة .القاهرة .الادب المقارن .)1967 (.جاد حسن، حسن •

  .المصرية الانجلو مكتبة .القاهرة .الادب المقارن .)1975 (.، عبدالرزاقحميدة •

  . للدراسات و النشرالعربية المؤسسة .وطن العربي في ال�����اوراق  .)1997 (.محمد خالص، وليد •

  .المعاصر  دارالفكر. بيروت.آفاق الادب المقارن عربياً و عالمياً .)1999 (.الخطيب، حسام •

�الادب المقارن و  .)2005( ------ •��& ���
  . و الفنون و التراثللثقافة المجلس الوطني .الدوحة . �� 

  . الزهراءمكتبة :القاهرة . و التطبيق�������مقارن الادب ال .)تا بي (. احمد،درويش •

  . القاهر: الادب المقارن و تجلياتها في الوطن العربي����� .)2002(.  ------ •

  .المصرية الانجلو مكتبة :القاهرة . بين الشرق و الغرب�	���تيارات  .)1951 (. ابراهيم،سلامة •

  .العراقية و الاعلام الثقافة وزارة : بغداد.مالادب العربي في تراث العال .)1987 (. داود،سلوم •

  .العراقية و الاعلام الثقافة وزارة نشر .دراسات في الادب المقارن التطبيقي .)1984(. ------ •

  . زيدبن ثابتمطبعة .دراسات في الادب المقارن و النقد .)1996 (.السيد، غسان •



 1389 زمستان، 4 ة، شمار1 ةدور   هاي زبان و ادبيات تطبيقي پژوهش
 

 

 25

  . اخوانكريدية مكتب : بيروت.رنمباحث في الادب المقا .)1970 (.الصياد، فؤاد عبدالمعطي •

  .القاهرة .1  ج.3 و 4 عدد .3 مجلد .فصول .»تاريخ الادب المقارن في مصر« .)1983 (.عطيةعامر،  •

  .مصرية الأنجلو مكتبة :القاهرة .1 ج.من الادب المقارن .)1975 (.العقيقي، نجيب •

  . و النشر للتأليفالعامة الهيئة .����� و نقد ����� .)1971 (.عوض ، لويس •


��تأثير  .)1980 (.فضل، صلاح •���� ����
  . المعارفدار طبعة :القاهرة . لدانتي����� في الكوميديا ��


�غنيمي هلال ناقداً و رائداً في  .)1996 (. و النقد الادبي و الادب المقارنالبلاغةقسم  •��	 

 . دارالفكر العربي:القاهرة . المقارن��	'

  .العودة  دار: بيروت. و التطبيق في الادب المقارن������� .)1983 (.الرحمنعبد  محمد، ابراهيم •

   . دارالمعارف:القاهرة .1  چ. و تطوره و مناهجه�&���الادب المقارن  .)1987 (.مكي، الطاهر احمد •

  .العربية دارالنهضة : بيروت.الادب المقارن .)1991 (.ندا، طه •

  .دارالثقافة ـ دارالعودة : بيروت.قارنالادب الم .)تا بي (.هلال، محمد غنيمي •

 :القاهرة .دورالادب المقارن في توجيه دراسات الادب العربي المعاصر .)بيتا(.  ------ •

  . مصردارنهضة

  .العودة دار : بيروت.ليلي و المجنون في الادبين العربي و الفارسي .)1980(.  ------- •


